ASSEMBLY

INSTRUCTIONS

STRUZIONI DI MONTAGGIO
NSTRUCTIONS DE MONTAGE

‘T OP AND FRAME WITH EXTENSION AND HARDWARE “PIANO CON ALLUNGA PREMONTATA *PLATEAU ET RALLONGE PREASSEMBLEE |

1° PACKET + COLLO +COLIS

~FITTINGS -FERRAMENTA ~QUINCAILLERIE ;
- N°4 screws ~vimt -vis MEX1678H
- N”1 Hex kev -CLE HexaGONAL- CHIAVE ESAGONALE 4

| BASE-BASAMENTO-PIETEMENT |
2 PACKET + COLLO +COLIS

Model -Modello -Mode
rev.02A

e:Sun
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AWVITARE LE 4 VITI MOX1.0 TBEI PER FISSARE IL BASAMENTO AL TELAIO

) SCREW THE MOX 16 TBEI SCREWS TO FIX THE BASE TO THE FRAME
-V/ISSER LES 4 VIS MOX 1OTBEI POUR FIXER LE PIETEMENT AU CADRE

2)

-BEFORE TURNING THE TABLE, BLOCK THE LOCKS. THE PICTURE SHOWS THE POSITION OF THE BLOCKING SYSTEM OF THE TABLE OPENING
~BLOCCARE | FERMI PRIMA DI RUOTARE IL TAVOLO. [N FIGURA E INDICATA LA POSIZIONE DEL SISTEMA DI BLOCCAGGIO DELL APERTURA DEL
TAVOLO

~SERRER LE SYSTEME DE BLOCAGE AVANT DE TOURNER LA TABLE. LE DESSIN INDIQUE LE SYSTEME DE BLOCAGE DU PLATEAU

-RUOTARE‘IL TAVOLO DELICATAMENTE. ,
N FIGURA E INDICATA LA POSIZIONE DEL SISTEMA DI BLOCCAGGIO DELL APERTURA DEL TAVOLO
~TOURNER LA TABLE AVEC SOIN. LE DESSIN INDIQUE LE SYSTEME DE BLOCAGE DU PLATEAU

3) GENTLY TURN THE TABLE. THE PICTURE SHOWS THE POSITION OF THE BLOCKING SYSTEM OF THE TABLE OPENING

4)

ADJUST THE EXTENSIONS,HEIGHT BY SCREWING OR USDESCREWING THE BUMPER SET ON THE EXTENSIONS

-REGOLARE L ALTEZZA DELLE ALLUNGHE AVVITANDO O SVITANDO IL PARACOLPI PRESENTE SULLE ALLUNGHE

-REGLER LA HAUTEUR DE LA RALLONGE, EN VISSANT U DEVISSANT LES VIS EN PLASTIQUE (PROTECTION DE COUP) EN
DESSOUS DE LA RALLONG




